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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk

Beyani

NpoaykT / Produkt
Produkt / Uriin

KS...A2-7

Klima-Set
Klimatiza¢ni sada
Klima-Set
Klima seti

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM MNepeyHe
npownvucnbitaHue EC Tunosoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLWnM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHnyeckue ycnosua EC pna
rasoBbix Npu6opoB
2016/426

Aupekrtusa EC no o6opypo-
BaHUl0, paboTalouwemy nop
faB/ieHneMm

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmn.

B cnyyae BHeceHua B mpubop
HEeCaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMmu
M3MeHEHWI flaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecnostnasledujicich predpisu:

Narizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Grlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yénet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Yetkili kuruluslar

OcHoBaHue pia ucnbitaHua EC TunoBoro o6pasua EN 1854

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE EN 13611

AT Tip incelemesi esaslari ISO 23550

CpoK gelicTBuA/CBUAETENILCTBO

Platnost/osvédcéeni 2023-06-13 2028-02-27

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1078
Gecerlilik siiresi/Sertifika

YNonHOMOYEHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426
PFislu$na instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cMCTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTndUKaLnmM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

~ D

B.SC., MBA Simon P. Dungs,
OnpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudar
Urbach, 2020-07-29
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

“>

EU-Type Examination Certificate Product Service
No. C5A 18 02 22629 005

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Pressure sensing device
Model(s): Series LGW ... A ...
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1078

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 1854:2010
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex il
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

Test report no.: C-D 1606-00/18
Valid until: 2028-02-27
Date, 2018-02-28 ( Norbert Hormann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 6f 3
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 02 22629 005

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Druckwachter
Modeli(e): Baureihe LGW ... A ...
Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018

PIN CE-0123CT1078

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 1854:2010
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prufgrundlage ist ausschliefllich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: C-D 1606-00/18

Giiltig bis: 2028-02-27

Datum, 2018-02-28 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle geméaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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PykoBoacTBO no
3Kcn/IyaTaumum U MOHTaMy

Klima-Set
KS...A2-7

et

EN 1854

RoHS I
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Provozni a montazni
navod

Klimatiza¢ni sada
KS...A2-7

Pene paBneHus/ Hlida¢ tlaku /
Czujnik cisnienia/ Presostat
corniacHo / podle / wg / gére

DIN EN 1854

CooTtBeTcTBYyeT [inpeKkTtuse
2011/65/EG

Souhlasi se smérnici 2011/65/ES
Zgodnie z 2011/65/WE
2011/65/EG ile konfor

Makc. pa6oyee paBneHune
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Max. igletme basinci

KS 600 A2-7

Pax. = 10 kPa (100 mbar)

[Amana3oHbl peryimposaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar bélimleri

Bosgyx n fbiMoBble rasbl
Vzduch a kourové plyny
Powietrze i gazy spalinowe
Hava ve duman gazlar

Temneparypa OKpyHaloLen cpesbl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Gevre sicakligi

KS 600 A2-7 -15°C ... +85°C

Temnepatypa paboyewn cpegpl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akiskan sicakligi

KS 600 A2-7 -15°C ... +85°C

Temnepatypa xpaHeHus

Teplota skladovani

Temperatura przechowywania
Depolama sicakhgi

KS 600 A2-7 -30°C ... +85°C

Instrukcja obstugi i
montazu

Klima-Set
KS...A2-7

—_—
AU @a

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Klima seti
KS...A2-7

CTtaHpapTHOe npuaoxeHue/
Standardni aplikace/ Zastoso-
wanie standardowe / Standart
uygulama

~(AC) 3., muH./mini 24 B,
~(AC) makc./maxi. 250 B

=(DC) muH./mini. 24 B,

=(DC) makc./maxi. 48 B

DDC npunoxeHnue/ Aplikace
DDC / Zastosowanie DDC /
DDC uygulamasi

=(DC) MmuH./mini.5 B,

=(DC) makc./maxi. 24 B

CTtaHpapTHOe npuaomxeHue/
Standardni aplikace / Zastoso-
wanie standardowe / Standart
uygulama

HomuHanbHbIn TOK / Jmenovi-
ty proud / prad znamionowy /
Nominal akim ~(AC) 10 A

ToK nepeKntoyeHua / Spinaci
proud / prad zestyku / Salt akimi
~(AC) 3., muH./mini 20 MA,
~(AC) makc./maxi.6 A cos ¢ 1
~(AC) makc./maxi.3 A cos ¢ 0,6
=(DC) MmuH./mini. 20 mA

=(DC) makc./maxi. 1 A

DDC npunoxeHue / Aplikace
DDC / Zastosowanie DDC/ DDC
uygulamasi

HomuHanbHbIM TOK / Jmenovity
proud / prad znamionowy /
DDC uygulamasi =(DC) 20 mA
ToK nepeKntoyeHua / Spinaci
proud/ prad zestyku / Salt akimi
=(DC) MuH./mini. 5 mA

=(DC) makc./maxi. 20 mA

Bug 3awmtbl/ Kryti

Rodzaj ochrony/ Koruma tiri

IP 54 cornacHo / podle / wg/ gore
IEC 529 (EN 60529)

Mo xenanuto, Opéné
opcjonalnie, Se¢meli olarak IP 65

MpoynTaTb M COXPaHUTbL
PYKOBOZACTBO MO 9KCMAyaTaLm.
Pa6oTbl [0MKHbI BbINOJAHATLCA
TOJILKO CNeunanna3npoBaHHbIM
nepcoHasioM.

Navod k obsluze si proc¢téte a
dobfe uschoveijte.

Prace smi provadét jen kvalifiko-
vany personal.

Instrukcje uzytkowania nalezy
przeczytac i przechowac.

Prace moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez specjalistyczny
personel.

Lutfen isletim kilavuzunu okuyup
ve muhafaza ediniz.
Calismalaryalnizcauzman perso-
nel tarafindan yapilabilir.



Tun Homep 3akasac YctaHaenuBaemblit | MaKc. paboyee lOctnpoBka | inana3oH Mo3uuuA MoHTama
Typ Objednaci ¢islo AnanasoH U36bITOYHOE Sefizeni cpabarbiBaHuA N3ameHeHue To4kH
Typ s pfislu$enstvim U3MepeHns [aBnenve regulacja | Diference neperatoueHmna
" PR N . . P Montazni poloha
Tip Nr zamoéwienia z Nastavitelny max. provozni tlak | Ayar spinani U o
L. v [ e prava spinaciho bodu
wyposaze.nlen? . rozsah méreni Max. nadcisnienie Réznica . Pozycja montazowa
Aksesuar ile siparis | Zakres robocze przelgczen Zmiana punktu przetaczania
numarasi pomiarowy Azami isletme Devreye girme Montaj konumu
npuHaanexHocTAMKU | nastawialny fazla basinci farki Devre noktasi degigikligi
Olcme araligi Ap [Pa] max. [Pa]
(1x) ayarlanabilir min. / max. |:|:| = (]
KS 150 A2-7 | 257 842 20- 150 Pa + 8Pa / +15% <18 +0 +50 -50
KS 300 A2-7 | 257 843 20- 300 Pa + 8Pa / +15% ll:l:l <20 +0 +50 -50
KS 600 A2-7 | 257 844 30- 600 Pa + 10Pa / £15% <30 +0 +50 -50
KS 1000 A2-7 | 257 845 0,1- 1,0kPa +15% TEI:I <40 +0 +50 -50

O6bem noctaBKu npubopa
Klima-Set

1. [uddepeHumranbHoe pene AasneHna

Rozsah dodavky klimatizaéni

sady

Hlida¢ diferen¢niho tlaku

Zakres dostawy osprzetu
klimatyzacyjnego
1. rdéznicowy czujnik cisnienia

Klima seti teslimat kapsami

1. Basing farki presostati

KS...A2-7 unu KS...A2-7 nebo KS...A2-7 lub KS...A2-7 veya
2. MoHTamHas nimra 2. Upeviovaci deska 2. Ptyta montazowa 2. Sabitleme plakasi
3. CoeauHUTENbHBIM LWnaHr 3. Pripojovaci hadice 3. waz przytaczeniowy 3. Baglanti hortumu
4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000
4. 6 KpenemHblx BUHTa 4. 6 x upevnovaci Sroub 4. 6 x sruby mocujace 4. 6 x sabitleme civatasi
5. 2WnaHroBbIx narpyoKa 5. 2 x hadicova pfipojka 5. 2xprzytgcza wezy 5. 2 x hortum baglantisi
6. 2 yOAMHUTENbHbIX TPYObI 6. 2 x prodluzovaci trubka 6. 2 x przedtuzki rurowe 6. 2 x uzatma borulari
7. VIHCTpyKuua no aKcnayataumm u 7. Provozni a montazni navod 7. Instrukcja obstugi i montazu 7. lIsletme ve montaj kilavuzu
MOHTaMy www.dungs.com www.dungs.com www.dungs.com
www.dungs.com
1. 2. 3. 4.
D % P "D " g
6. HaGop anA MoHTama Therowmx [o230V 24V
namnMontazni sada - dout- |048239| |248240
navkyZestaw montazowy
c""_"—'_-' neonowkiKizdirma lambalari
gw‘""‘""——" montaj seti3eneHbiit / zelena /
zielony / yesil
Ha6op ANA MOHTama T/ieloumux 230V 120V 24V
3anacHble yacTu/ OcHacTKa 3axasHolii Ne namnMontazni sada - dout- 531 773| |231772| 231774
Nahradni dily/pFisluenstvi Objednavaci €islo navkyZestaw montazowy
Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. neono_wle_lzdlrma“Iamvbalflrl
Yedek parca/aksesuar Siparis no montaj setitentbii / zluta /
zotty / san
KomnnekT: MpubopHas Bunka G3, 3-no- .
fiocHas, Ge3 3a3eMnenns 3anacHoi KOMNNEKT, KoKyX IP 65
Sada: pistrojova zastréka G3, 3pélova Nahradni sada kryt IP 65
bez uzemnéni Zestaw czescizamiennych pokrywy IP 65
Zestaw: wtyczka urzadzenia G3, 3-bieg. Yedek sat baghk IP
bez uziemienia KS...A2-7 257 841
Set: Cihaz fisi G3, 3 kutuplu, toprak hatsiz 231 770
Apantep
HpenemHasa nnactuHa Adaptér
Upeviiovaci deska PrzejSciowka
Ptytka montazowa Adaptor
Sabitleme plakasi 230 301 2 4/6 (2 x) 266 037

Komnnekt pns nepeobopypoBanua
BEHTUNIALMOHHOrO y31a
Sada pfrislusenstvi hlida¢ tlaku

Zestaw wyposazeniowy do
instalacji klimatyzacyjnej

Klima seti, tamamlayic1 elemanlar

KS...A2-7

258 247

LWTencenbHasA po3eTKa, cepan

Svorkovnice, Seda

Puszka instalacyjna, szara
Hat soketi, gri

GDMW, 3 pol. + E

210318
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C6opouHble pa3smepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

KS...A2-7

N

18,5

47,1

259

15,2

0 3x8 tief
038 deep
03x8 profond

446 03x8alto

53,7
446

UNGS®

e in Germany 7,

82

M20x1,5

A @ 2,5 pna wrekepa
npu6opa
DIN EN 175 301-803

B Mpamo# wnuy 0,8 1
KpecToo6pasHbIi WanL,

DIN 7962-2-2

1 CoepguHeHue ana nopayu
fasneHus (+)
A4NA nofayn 6onee BbICOKOrO
[JaBneHnsA

2 CoepuHeHUe pnA nopjauu
faBnexus (-)
4N nojayn 6onee HWU3KOro
[aBNeHmsA

3 AononHutTenbHOE
coefMHEHUe gNA nogayun
AasBneHms (+)
A4NA nofayn 6onee BbICOKOrO
[JaBneHNsA

152

A 2,5 pro pristrojovou
vidlici
DIN EN 175 301-803

B Podélna zdirka 0,8 a kfizova
zditka DIN 7962-Z-2 DIN EN

ISO 4757-Z2

1 Tlakovy pFipoj (+))
Pfipoj vyssiho tlaku.

2 Tlakovy pftipoj (-)
PFipoj nizsiho tlaku.

3 Opcéné tlakovy pfipoj (+)
Pfipoj vyssiho tlaku.

C6opouHble pa3smepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
MonTaikHas nauta / Upeviiovaci deska

Ptyta montazowa / Sabitleme plakasi

60

A 2,5 do wtyczki
przyrzadowej
DIN EN 175 301-803

B Rowek wzdtuzny 0,8 i
rowek krzyzowy DIN 7962-/-

2
DIN EN ISO 4757-Z2
1 przytacze cisnieniowe (+)

Do podtaczenia wyzszego

cisnienia.
2 przytacze cisnieniowe (-)

Do podtaczenia nizszego

cisnienia.

3 opcjonalne przytacze

ci$nieniowe (+)

Do podtgczenia wyzszego

cisnienia.

A O 2,5 cihaz figi i¢in
DIN EN 175 301-803

B Uzunlamasina delik 0,8 ve
capraz delik DIN 7962-Z-2
DIN EN ISO 4757-Z2

1 Basing baglantisi (+)
Daha ylksek basinci irtibat-
lar

2 Basing baglantisi (-)
Dahadusukbasinciirtibatlar.

3 Secmeli basing baglantisi
(+)
Daha ylksek basinci irtibat-
lar

CoepavHeH1e Ana nofayu faBneHus

MpuMeHATL cneyunanbHble LWAaHMm
(8nAa Bo3gyxa, AbIMOBOIO U
OTXOAALLEro ra3os).

MpenoxpaHsiTe WaaHr ot
HenpeaHaMepeHHOro CHATHA:
NpUMEHATL CKOBY AN1A1 CBA3bIBAHUA
Kabenf W WAAHroB, U1
Q-06pasHyio CKOBY.

A: max.o 4 mm
B:max.o 15 mm

Tlakovy pfipoj

Nasadit vhodné hadice (pro vz-
duch, koufové a odpadni plyny).

Hadice zajistit proti neumysin-
ému stazeni: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo
Q-sponka.

O

o)l

Przytacze cisnieniowe

Wykorzysta¢ wtasciwe przewody
gietkie (dla powietrza, spalin i gazéw
odlotowych).

Zabezpieczy¢ weze przed
zsunieciem: wykorzystac tgcznik
kablowy, opaske mocujaca lub
zacisk do wezy typu Q.

Basing baglantisi

Uygun hortum kullanin (hava,
baca gazi ve egzos gazlari igin)

Hortumlarin kazara sékilmesini
onlemek igin saglamca raptedin:
kablo bagi, kablo kelepgesi
veya Q kelepgesi kullanin.




KS ... A2-7

KoHpeHcat He goneH nonaparb B

npuGop. Mpn TemnepaTypax Hume
HynNs BO3MOWHO HapylweHue
pa6oTocnoco6HOCTH MK BbIXOA U3 CTPOE
13-3a 06/efieHeHnA npubopa.

Do pristroje se nesmidostat

kondenzat. Pfi minusovych
teplotach je pfi namraze mozna
chybna funkce/vypadek

Skroplina nie powinna przedosta¢

sie do przyrzadu. W wypadku
temperatur minusowychistnieje mozliwosé
btednego dziatania lub awarii ze wzgledu
na oblodzenie.

Yogusma suyu cihazin icine

girmemelidir. Sifinn altindaki
(eksi) sicakliklarda, donmadan
dolayi hatali calisma / ariza sonucu
devre digi olma s6z konusudur.

]

AN
- N
RN ¢

2

0O6pawyaiite BHUMaHKe Ha T0, 4ToGbl
AeTanu npu MOHTame He
BUOPMPOBANH.

Miejsce motazu powinne
by¢ bez wibracji.

Titresimsiz montaja dikkat

,

LN
(]

Lip

4

Dbat na instalaci bez ediniz!
vibraci!
MonoweHne ANA yCTaHOBKMU: Potozenie whudowania: przede
nowanymcra, YyuTuUTe, wszystkim pionowo, prosi sie 0
NPeANoYTUTENbHO BEPTUKABHO. przestrzeganie.
Poloha vestavéni:preferennipoloha Montaj pozisyonu: Dik
vestaveéni svisle, prosim dodrzovat. konum tercih edilir, liitfen
dikkate aliniz.
Makc. KpyTALMEe MOMEHTDI M3 M 4 G1/8 G1/4 o 3x14
max. kroutici momenty
Maks. momenty obrotowe 1,2Nm 25Nm 5Nm 7 Nm 1,2 Nm
Max. tork
WUcnonb3yiiTe cneuunanbHble UHCTPYMEHTbI! Nr. No. 22

=
~-

Pouzivat vhodné nastroje!
Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Litfen uygun aletleri kullanin

Nr. No. 14
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KS ...A2-7

HoHTpon paspexeHnus
Kontrola podtlaku
Kontrola nadcisnienia
Vakum denetimi

C

':>|:‘>|:‘>':>

Mpu6op Klima-Set yepes coeanHeHne
1 (+) CBAA3aH C KaHa oM BO3ayxa.
CoegyHeHue 2 (-) He coeauHaeTca

C KaHaIoM Bo3ayXa, HO OHO [I0/IKHO
0cTaBaTbCA OTPbITbIM. OCTOPOKHO:
Yepes OTKPLITOE CoeaMHEHE 2 (-) He
LOMHKHbI NONaAaTh 3arpA3HEHNA.

Klimatizacni sada je se vzduchovym
kanalem spojena pfipojem 1(+). Pfipoj
2(-) neni spojen se vzduchovym
kanalem, musi ale z(stat otevieny.
Pozor: otevienym pfipojem 2(-)
nesméji do pfistroje vnikat zadné
necistoty!

Urzadzenie Klima-Set taczone jest

z kanatem powietrznym poprzez
przytaczenie 1(+). Przytaczenie 2 (-) nie
jest taczone z kanatem powietrznym,
mimo to musi pozosta¢ otwarte.
Zachowac ostrozno$¢: Przez otwarte
przylaczenie 2 (-) do urzadzenia nie
moze przedostac sie brud!

Klima seti, 1 (+) baglantisi Gizerinden
hava kanalina baglanir. 2 (-)
baglantisi hava kanalina baglanmaz,
fakat agik kalmalidir.

Dikkat : Acik olan 2 (-) baglantisi
lzerinden cihazin igine pislik
girmemelidir!

KS ...A2-7
HoHTponb dpunsTpoB
Kontrola filtru
Kontrola filtru

Filtre kontroll
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B HanpasieHnr 06bemMoro
noToKa coeguHeHve 1 (+)
COELMHEHO C BO3YLUHbIM
KaHasioM nepeg dunsTPoM, a
coefMHeHwue 2 (-) nocne punstpa.

Ve sméru proudéni objemového
proudu je pfipoj 1(+) spojen se
vzduchovym kanalem pred a
pfipoj 2(-) za filtrem.

W kierunku przeptywu strumienia
przytaczenie 1(+) taczone jest

z kanatem powietrznym przed
filtrem, a przytaczenie 2(-) za
filtrem.

Debi akis yonlinde 1(+)
baglantisi filtrenin 6nlinde 2(-)
baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmisgtir.

KS ...A2-7

KoHTponb nogauun Bosgyxa
Kontrola ventilatoru
Kontrola dmuchawy

Fan kontrolu

Mpu KOHTPOAE Nofaymn Bo3ayxa
coefuHeHue 1 (+), CO CTOPOHbI
nofayv faBneHus, COeAnHEHO
C BO3AYLUHbIM KaHasIoM noce
BO3AYXOAYBKM, @ COeIMHEHME 2
(-) nepep BO3AYyXOAYBKOM.

P¥i kontrole ventilatoru je pfipoj
1(+) spojen se vzduchovym
kanalem na strané vytlaku za
ventilatorem a pfipoj 2(-) pfed
ventilatorem.

W przyadku kontroli dmuchawy
przytaczenie 1(+) taczone jest z
kanatem powietrznym od strony
cisnieniowej za dmuchawa,

a przytaczenie 2(-) przed
dmuchawa.

Fan kontroliinde, 1(+) baglantisi
fanin éniinde basing tarafi ile ve
2(-) baglantisi fandan sonra
hava kanalina baglanmistir.

MopknioyeHHe Gonee BbICOKOTO
136bITO4HOrO JjaBNIeHHA BCerfa
OCYWL{ECTB/IAETCA Ha COEANHERNM 1 (+).
MopkioyeHHe Gonee BbICOKOTO paspemeHHs
BCEMf}a OCYLLECTBAAETCA Ha COBMMHEHHH 2
L)

Mp1mep - U36bITOYHOE AaBNEHHUEB
cucTeme 60nee BbICOKOE M3ObITOYHOE
fasneHue: Hanpumep, 240 Ma: coefnHerre
1 (+) Gonee HI13KOE U3BLITOYHOE faBNEHNE,
Hanpumep, 180 Ma: coeguHeHme 2 (-)

Mpumep - pa3pemwerne B cucteme
6onee HU3KOE paspeeHme: Hanpumep,
-130 Ma: coepunHerme 1 (+) 6onee
BbICOKOE paspemeHue: Hanpumep, -210
Ma: coeanHenue 2 (-)

Pripoj vyssiho pretlaku se

provadi vzdy na pfipoj 1(+)-
PFipoj vyssiho podtlaku se
provadi vzdy na pfipoj 2(-).

Priklad - systémovy pretlak
vysSi pretlak:
napt. 240 Pa: pfipoj 1(+)

napt. 180 Pa: pfipoj 2(-)

Priklad - systémovy podtlak
nizsi podtlak:

napr. - 130 Pa: pfipoj 1(+)
vysSi podtlak:

napf. - 210 Pa: pfipoj 2(-)

Przytaczanie wyzszego
nadcisnienia odbywa sie
zawsze na przytgczeniu
1(+), natomiast przytaczanie
wyzszego podcisnienia
zawsze na przytaczeniu 2(-).

Przyktad: Nadci$nienie
systemowe

wyzsze nadcisnienie:

np. 240 Pa: przytaczenie 1(+)
nizsze nadcisnienie :

np. 180 Pa: przytaczenie 2(-)

Przyktad: Podcisnienie
systemowe nizsze
podcisnienie:np. -130 Pa:
przytaczenie 1(+) wyzsze
podcisnienie: np.-210 Pa:
przytaczenie 2(-)

Yiiksek fazla basincin
baglantisi daima 1 (+)
baglantisi tizerinden yapilir.
Yiiksek vakum basincinin
baglantisi ise daima 2 (-)
baglantisi tizerinden yapilir.

Ornek: Sistem fazla basinci
Yiksek fazla basing: 6rn. 240 Pa:
Baglanti 1 (+)

Duslk fazla basing: 6rn. 180 Pa:
Baglanti 2 (-)

Ornek: Sistem diisiik basinci
Dusuk vakum: érn. - 130 Pa:
Baglanti 1 (+)

Yiksek vakum: érn. - 210 Pa:
Baglanti 2 (-)

KS ...A2-7

CoepfpHeHue ana nogayv AaBneHns
Tlakové pfipoje

Przytaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

pl1(+) 94 mm
p2(-) o4 mm
p3(+) 94 mm
optional/optional/
optional/optional



Mpamoe yudposoe ynpasneHue
KS...A2-7

KoHTaKTbI BK/IOYEHWsA Npubopa,
MCMONb3YEMOrO B TEXHUKE
KOHZMLIMOHMPOBAaHMA BO3AYXa,
M3roTOB/IEHBI U3 Cepebpa,
MOKPbITOrO ra/lbBaHNYECKUM
30/10TOM, 415 =(NOCT. TOK) 24B;
0,02 A.

lMpu Mcnonb3oBaHUM NPMGOPOB B
06bIYHOM TEXHWKE NEPEMEHHbIN
ToK 250 B, (peancTuBas Harpyska
5 A), MHOYKTMBHaA Harpy3ka 3 A
NPW ¢ NMO30/104EHHOE MOKPbITHE
KOHTaKTOB Cropaer.

DDC pouziti

KS...A2-7

Spinaci kontakty klimatiza¢ni sady
jsou ze stfibra, galvanicky pozlace-
né, pro =(DC) 24 V; 0,02 A.

Pfi pouziti klimatiza¢ni sady v
konvenéni technice ~(AC)250V
(ohmické zatizeni 5A) induktivni
zatizeni 3 A shofi pfi cos ¢ 0,6 poviak
pozlaceni na spinacich kontaktech.

Stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC)
KS...A2-7

Zestyki przetgczajace zesta-

wu osprzetu klimatyzacyjnego
wykonane sg z poztacanego
galwanicznie srebra, zasilanie =
(DC) 24V; 0,02 A.

W wypadku stosowania urzgdzenia
Klima-Set w techice konwencjonalnej
pradu przemiennego (AC) 250V,
(obcigzenie omowe 5 A) obcigzenie
indukcyjne 3 A przy

cos ¢ 0,6 powtoka poztacana na
zestykach tgczacych spala sig.

DDC kullanimi

KS...A2-7

Kilima setinin devreye sokma
kontaklar glimustendir ve galva-
nik yéntemle altin kaplanmustir,
kullanim = (DC) 24V; 0,02 A.Klima
setinin, “(AC) 250 V, (Ohm direng
yukl 5 A) cos ¢0,6 enduktif

yuk 3 A 6zellikli normal teknik
sistemlerde kullaniimasi halinde,
kontaklarin Gzerindeki altin
kaplama yanar.

B pesynbTarte 370r0 HEBO3MOKHO
AanbHelwee UCMONb30BaHWe AN
npaMoro L poBoro ynpasneHus.

Tim neni pozdéjsi DDC pouziti jiz
mozné.

Z tego powodu niemozliwym staje sie
pdzniesze stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC).

Bu durumda daha sonra DDC
kullanimi mimkiin degildir.

MepekntoyarenbHble GYHKUUK
KS...A2-7

npu Bo3pacTarwLLel pasHuLe
NaBNeHUN:

1 NC oTKpbIBaet

2 NO 3akpbiBaeT

NPV NOHUKaloLLeNCs pasHuLe
NaBNeHUN:

Spinaci funkce
KS...A2-7
pfi stoupajicim diferenénim tlaku:

1 NC otvira
2 NO zavira

pfi klesajicim diferenénim tlaku:

Funkcje przetaczajgce
KS...A2-7
przy wzrastajgcej réznicy cisnien.

1 NC owiera
2 NO zamyka

przy obnizajgce;j sie roznicy
cisnien.

Devre fonksiyonlari
KS...A2-7
Artan fark basincinda:

1 NC agilir
2 NO kapanir

Dusen fark basincinda:

1 NC 3aKpbiBaet 1 NC zavira 1 NC kapanir
2 NO oTKpbiBaeT 2 NO otvira 1 NC zamyka 2 NO aglhr
2 NO otwiera
2 NO
com ———
3 T
IE] 1NC
KS...A2-7 KS...A2-7 KS...A2-7 KS...A2-7

AneKTpuyecKoe coeguHeHne
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

yepes Kabenenposog M20x1,5

C Pasrpy304HbIM OT HATAXEHNA
Np1CNOCOBEHNEM, HA BUHTOBbIX
3aMMMax Ans Kabena @7 - & 12,5 Mm
He nmeetca abcontoTHOI 3awuThbI
OT NPUKOCHOBEHHMA,
BO3MOMEH KOHTAKT
C YacTAMM,
NpoBOAALMMM TOK!

[na nosblleHnA
KOMMYTaLOHHOM
CMNOCOBHOCTH, NPU 3HAYEHUM
NMOCTOAHHOrO ToKa < 20 MA 1 24
V, peKoMeHayeTcA NpUMeEHeH1e
3BeHa RC.

no BbIGopy

opéné

opcjonalnie
opsiyonel

DIN EN 175 301-803

Elektricky pFipoj
IEC 730-1 (DINEN 60730 T1)

Pres kabelovou prichodku
M20x1,5, s odleh¢enim od tahu, na
Sroubovych svorkach pro kabel s &
7 az 312,5 mm.

Ochrana pred
dotykem neni
zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi
céastmi mozny!

Ke zvyseni spinaciho vykonu se
u DC-pouziti< 20 mA aDC 24V
doporuéuje nasazeni RC-¢lanku.

COoM

Podtaczenie elektryczne
IEC 730-1 (DINEN 60730 T1)

Poprzez wlot kablowy M20x1,5 z
elementem przejmujgcym naprezenia
rozciggajace do zaciskow Srubowych dla
przewoddéw & 7 do & 12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona

nie jest wykluczona
mozliwo$¢ kontaktu z
czesciami pod napigciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetaczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie pradem
statym) <20 mAi24 V.

2 NO

no BbIGopy
ONA ONTUYECKOW WHAMKaLUM
KOMMyTaLui

opéné

pro optickou indikaci spinani
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika
taczenia

Opsiyonel

Gorsel gostergeler igin

przed dotknigciem, stad

Elektriksel Baglanti
IEC 730-1(DIN EN 60730 T1)

Kablo girisi M20x1,5, vasitasiyla,
¢ap! 7 ile 12.5 mm arasindaki
kablolar igin uygun bir lastik
gromet ile

Kazara temasa
karsi korunma
yoktur. Elektrikli
kisimlarla temas
miumkiinddr.

Anahtarlama kapasitesini
artirmak igin, 20 mA'den klguk
akim degerleri ve 24 V d.c.
uygulamalar igin bir RC aygiti
kullanmanizi tavsiye ederiz.

M20x1,5
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HacTpoiika pene paBneHus

C nomolLLbko crewpanbHoro
MHCTPyMeHTa, oTBepTM Ne 3 nnn PZ 2,
OTKPYTHTb GONTBI HA KOXYXe, puC. 1.
Homyx CHATB.

He umeertca
a6CcoII0THOM 3alUTbI
OT NMPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOHEH KOHTaKT C YacTAMM,
NpoBOAALLUMHU TOK!

Hactpoitka LGW...A2,LGW...A2P
Pene paBneHvA yctaHoBUTb C
MOMOLLbIO PErY/IMPOBOYHOMO
KOJIecuKa co WwKanon | Ha
3a[,aHHOE 3Ha4YeHue, puc. 2.
Co6niopatb yKasaHus
WU3roToBUTENA rOpPesioK!

Pene paBneHus BknoyaeTcA

Npv NOBbILLEHNW [aBNEHUSA:
yCcTaHoOBKa 1

Pene paBnenuvs BrIto4aeTca npu
nafeH11 faBneHus: yctaHoBKa ¥ .
Homyx cHoBa yCcTaHOBWTb Ha MecTo!

Nastaveni hlidace tlaku
Kryt vhodnym naradim odmontovat,

Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek 1.

Kryt sejmout.

Ochrana pied dotykem

neni zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi ¢astmi
mozny!

Nastaveni LGW...A2, LGW...A2P
Hlida¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kolecku se stupnici
na predepsanou pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce horaku!
Hlida¢ tlaku spina pfi stoupajicim
tlaku: nastaveni .

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
nastaveni ¥.

Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika cisnienia
Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzysta¢ wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknigciem, stad nie jest
wykluczona mozliwos¢ kontaktu z
czesciami pod napieciem.

Regulacja LGW...A2, LGW...A2P
Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg [
nastawiajgc wymagang wartos$¢
zadana cisnienia, rysunek 2.
Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega
przetaczeniu przy rosngcym
ci$nieniu: nastawienie #

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy malejacym cisnieniu: nastawienie
1 4

Na powrdt zatozyé kotpak!

Basing anahtarinin ayarlan-
masi Uygun bir alet 6rnegin
tornavida no.3 veya PH1, Sekil 1.
kullanarak kapagi sokun. Kapagi
yerinden alin.

Kazara temasa karsi ko-
runma yoktur. Elektrikli
kisimlarla temas mimkuinduir.

LGW...A2, LGW...A2P’yi ayarlamak
Basing anahtarini, élgegi kullanarak
ayar dairesi Uzerinde, belirtilen ayar
noktasina ayarlayin, Sekil 2.

Yakici Ureticisinin talimatlarina
uyun.

Basing anahtari, basing arttikga
konum degistirir. Sol limit hattini
yukari dogru yapin. Basing
anahtari basing azaldikga konum
degistirir. Sag limit hattini asagi
dogru yapin. Kapagi yerine takin

—
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Safety
first

O.K.

AaMUHUCTPaALMA U

MpoBoguTb paboTbl Ha pene
[aB/eHnA paspelaeTca
TO/IbKO KBANMQULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetcs cTekanne
KOHfieHcaTa 06paTHo B y3e.
Mpu HU3KKUX TemMnepaTypax,
B peaynbTare 061efeHeHus,
BO3MOHHO HapyLUeHHe U
npekpalyeHne paboThbl yana.

Mocne 3aBepLuenua pabot

Ha perynATope AaBneHuA
NpOBECTH NPOBEPKY Ha
rePpMEeTUYHOCTb U NPaBU/IbHOCTb
(YHKLMOHMPOBaHKA.

3anpewiaetca npoBeaeHue
pa6or, ecnu y3en

HaxoamTcA nop, AaBieHnem
rasa Wiu HanpsaHeHuem.
WU36eraiiTe OTKPLITOrO OrHA.
Cobntopaiite UHCTPYKLUM
rocypapcTBeHHbIX BEAOMCTB.

Mpwu HecobAoaeHUH
YKa3aHUi MOMET 6bITb
HaHeceH pU3U4EeCKUI UK
maTtepuasbHblii yiwep6.

Bo nsbexanue c6oes
WX BbIXOAa U3 CTposA
YCTaHOBKM, NPOCUM
naberatb B NOMELLEHUH
paboTy C CUIMKOHOBbLIMM
mMacnamu 1 cpeacTsamu,
cofepxallinmm netydmne
CWIMKOHOBbIE BeLecTBa
(cvnoKcaHbl).

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HaCTPOHKK OCYLECTBAAITCA
TO/MbKO B COOTBETCTBUU C py-
HOBOACTBOM MO 3KCM/yaTaLUu
npon3BoauTens Kotia/ ropen-
KW

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplisobeny namrazou.

Po ukonéeni praci na
hlidaéi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

MouToBbIN agpec

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
cisnienia mogag by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
cis$nienia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢é przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikéw silikonowych
(siloksanow). Mozliwosé
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapiimahdir.

Kondanse suyun cihazin i¢ine
girmesini dnleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatall
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat tinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglari

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firn imalatcisinin isletme
kilavuzuile uyumluolarak
yapiniz.

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

npo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi
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